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Der Südtiroler Landtag hat in der Sitzung vom 

13.11.2015 beschlossen, die Landesregierung 

zu verpflichten, einen jährlichen Förderpreis für 

nachhaltige Mobilität einzuführen, der während 

der Europäischen Mobilitätswoche verliehen 

wird. 

 Il Consiglio della Provincia autonoma di 

Bolzano nella seduta del 13.11.2015 ha deciso 

di impegnare la Giunta provinciale a istituire un 

premio annuale per la mobilità sostenibile da 

assegnare in occasione della Settimana 

europea della mobilità. 

In Ihrer Sitzung vom 16. Mai 2017 hat die 

Landesregierung die Einführung eines 

Förderpreises für nachhaltige Mobilität über 

10.000,00 Euro gutgeheißen. 

 Nella seduta del 16 maggio 2017 la Giunta 

provinciale ha disposto l’istituzione di un 

premio annuale per la mobilità sostenibile di 

10.000,00 euro. 

Seither wird der Peis jährlich mit großem Erfolg 

verliehen. 

 Da allora, il premio viene assegnato ogni anno 

con grande successo. 

Mit Dekret des Landesrates für Mobilität vom 

23. April 2018, Nr. 7331 wurden das 

Reglement und die Bewertungskriterien für den 

Südtiroler Mobilitätspreis genehmigt und die 

Bewertungskommission ernannt. 

 Con decreto dell'Assessore alla Mobilità del 23 

aprile 2018, n. 7331 sono stati approvati il 

regolamento e i criteri di valutazione per il 

Premio mobilità Alto Adige ed è stata nominata 

la commissione di valutazione. 

Mit Dekret des Landesrates für Mobilität vom 

05. Juni 2019, Nr. 9506 wurden das Reglement 

inkl. Bewertungskriterien für den Südtiroler 

Mobilitätspreis aktualisiert und die 

Bewertungskommission ernannt und somit das 

Dekret des Landesrates für Mobilität vom 23. 

April 2018, Nr.7331 aufgehoben. 

 Con decreto dell'Assessore alla Mobilità del 5 

giugno 2019, n. 9506 è stato aggiornato il 

regolamento che include i criteri di valutazione 

per il Premio mobilità Alto Adige ed è stata 

nominata la commissione di valutazione e 

abrogato il decreto dell’Assessore alla Mobilità 

del 23 aprile 2018, n. 7331. 

Mit Dekret des Landesrates für Mobilität vom 5. 

März 2024, Nr. 2652 wurde die 

Zusammensetzung der Kommission aus den 

diversen Ressorts aktualisiert und das Dekret 

des Landesrates für Mobilität vom 25. August 

2020, Nr. 13557 aufgehoben, wobei für alles 

andere weiterhin das Dekret des Landesrates 

für Mobilität vom 05. Juni 2019, Nr. 9506 

Gültigkeit hat. 

 Con decreto dell'Assessore alla Mobilità del 5 

marzo 2024, n. 2652, è stata aggiornata la 

composizione della commissione composta da 

vari dipartimenti ed è stato abrogato il decreto 

dell'Assessore alla Mobilità del 25 agosto 

2020, n. 13557, accertando che per tutto il 

resto continua ad applicarsi il decreto 

dell'Assessore alla Mobilità del 5 giugno 2019, 

n. 9506. 

Mit Beschluss der Landesregierung vom 5. 

November 2024, n. 963 wurde der neue 

Landesplan für Nachhaltige Mobilität LPNM 

2035 endgültig genehmigt.  

 Con delibera della Giunta provinciale del 5 

novembre 2024, Nr. 963 è stato approvato il 

nuovo Piano Provinciale della Mobilità 

sostenibile PPMS 2035 in via definitiva. 

Es ist daher zweckmäßig, sowohl die 2017 von 

der Landesregierung festgelegte Höhe des 

Preises sowie die seit mehreren Jahren 

unveränderten Kriterien zu aktualisieren, um 

die Übereinstimmung mit der strategischen 

Ausrichtung des Landes zu gewährleisten. 

 È quindi opportuno aggiornare sia l'importo del 

premio stabilito dalla Giunta Provinciale nel 

2017 che i criteri, rimasti invariati da diversi 

anni, per garantire la coerenza con la 

direzione strategica della Provincia. 

Dies vorausgeschickt werden die Kriterien und 

Preise wie folgt angepasst, wobei die Details in 

der Anlage A enthalten, sind: 

 Ciò premesso, i criteri vengono aggiornati 

come segue, constatando che i dettagli sono 

riportati nell’allegato A: 
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zur Verbesserung der Vergleichbarkeit, 

Gleichbehandlung und Objektivität werden 

Kategorien eingeführt für: 

a) private Rechtssubjekte mit 

Gewinnorientierung (Unternehmen und 

andere die nicht in b oder c fallen; 

b) öffentliche Rechtssubjekte (Gemeinden 

und Bezirksgemeinschaften) inkl. in 

house Gesellschaften mit rein 

öffentlicher Beteiligung; 

c) nicht gewinnorientierte Subjekte 

(Schulen, Vereine und sonstige 

Subjekte mit Kerntätigkeit ohne 

Gewinnorientierung);  

d) Jury-Preis (fakultativ im Ermessen der 

Jury für besonders innovative und/oder 

kreative Maßnahmen mit 

nachgewiesener Wirkung im Sinne des 

Preises).   

 per migliorare la comparabilità, la parità di 

trattamento e l'obiettività, sono state introdotte 

categorie per: 

a) soggetti privati con orientamento al 

profitto (imprese e altri soggetti che 

non ricadono nelle categorie b o c; 

b) soggetti pubblici (comuni e comunità 

comprensoriali), comprese le società 

in house a partecipazione 

esclusivamente pubblica; 

c) soggetti senza scopo di lucro (scuole, 

associazioni e altri enti con attività 

primaria senza scopo di lucro); 

d) Premio della giuria (facoltativo a 

discrezione della giuria per misure 

particolarmente innovative e/o creative 

con un impatto comprovato in termini 

di premio). 

Die Punktezuweisung basiert auf folgenden 

Parametern: 

D1) Verkehrsvermeidung 

D2) Verkehrsverlagerung 

D3) Verkehrsverbesserung 

I1) Anzahl Beteiligte Personen 

und/oder Stakeholder 

I2) Sichtbarkeit, Kommunikation und 

Replizierbarkeit 

I3) Innovation und/oder Originalität 

 L’attribuzione dei punteggi si basa sui seguenti 

parametri: 

D1) riduzione del traffico 

D2) spostamento del traffico 

D3) miglioramento del traffico 

I1) Numero di persone e/o stakeholder 

coinvolti 

I2) Visibilità, comunicazione e 

replicabilità 

I3) Innovazione e/o originalità 

Die Höhe des Preises steigt von derzeit 10.000 

Euro auf insgesamt 20.000 Euro. 

 L’entità del premio sale da attualmente 10.000 

Euro a complessivamente 20.000 Euro. 

Die jährliche Vergabe des Südtiroler 

Mobilitätspreises soll weiterhin im Rahmen der 

ordentlichen Tätigkeit (Jahresprogramm) der in 

house Gesellschaft STA, Südtiroler 

Transportstrukturen AG, vorgesehen werden, 

deren Gesellschaftskapital zu 100% das Land 

Südtirol hält. 

 Si prevede che l'assegnazione annuale del 

Premio della Mobilità deve continuare a far 

parte delle attività ordinarie (programma 

annuale) della società in house STA, Strutture 

di Trasporto Alto Adige SPA, il cui capitale 

sociale è detenuto al 100% dalla Provincia 

Autonoma di Bolzano. 

   
Dies vorausgeschickt,  Ciò premesso, 

   
VERFÜGT  L’assessore alla Mobilità 

   
der Landesrat für Mobilität  DECRETA 
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1. das Dekret des Landesrates für Mobilität 

vom 5. Juni 2019, Nr. 9506/2019 aufzuheben;  

 1. di revocare il decreto dell’Assessore alla 

Mobilità del 5 giugno 2019, n.9506/2019; 

3. die neuen Kriterien und Preise für den 

Südtiroler Mobilitätspreis laut Anlage A, welche 

integrierenden Bestandteil dieser Maßnahme 

bildet, zu genehmigen; 

 2. di approvare i nuovi criteri e premi del 

Premio della Mobilità Alto Adige di cui 

all’allegato A, che formano parte integrante del 

presente provvedimento; 

4. die Kommission für die Bewertung der 

Projekte setzt aus der gesetzlichen 

Vertreterin/dem gesetzlichen Vertreter pro 

tempore oder einer/einem von derselben 

bevollmächtigten Vertreterin/von demselben 

bevollmächtigten Vertreter folgender 

Körperschaften zusammen:  

 Ressort für Infrastrukturen und Mobilität,  

 Ressort Italienische Kultur, Handel und 

Dienstleistungen, Handwerk und 

Industrie,  

 Ressort Umwelt-, Natur- und 

Klimaschutz, Energie, Raumentwicklung 

und Sport, 

 Rat der Gemeinden, 

 STA Südtiroler Transportstrukturen AG. 

 3. la commissione per la valutazione dei 

progetti si compone della rappresentante/del 

rappresentante legale pro tempore o della sua 

delegata/del suo delegato dei seguenti 

dipartimenti:  

 Dipartimento Infrastrutture e Mobilità,  

 Dipartimento Cultura italiana, 

Commercio e Servizi, Artigianato e 

Industria,  

 Dipartimento Protezione dell’ambiente, 

della natura e del clima, Energia, 

Sviluppo del territorio e Sport  

 Consiglio dei Comuni,  

 STA – Strutture di Trasporto Alto Adige 

Spa. 

5. der in house Gesellschaft STA AG obliegt 

die operative Abwicklung. Die Finanzierung 

erfolgt im Rahmen der jährlichen Zuweisungen 

für die ordentliche laufende Geschäftstätigkeit 

der Gesellschaft (Jahresprogramm). 

 4. Alla società in house STA SpA spetta lo 

svolgimento operativo. Il finanziamento è 

garantito in ambito degli stanziamenti annuali 

per l’attività ordinaria ricorrente della società 

(programma annuale). 

5. das vorhergehende, identische Dekret Nr. 

6794/2025, welches inhaltlich mit 

gegenständlichem identisch ist zu annullieren, 

da dieses aufgrund eines rein materiellen 

Fehlers als Dekret des Abteilungsdirektors im 

System hochgeladen wurde. 

 5. di annullare il precedente decreto nr. 

6794/2025, identico a livello di contenuto con il 

presente, in quanto per mero errore materiale 

è stato caricato nel sistema come Decreto del 

Direttore di Ripartizione. 

   
Der Landesrat für Mobilität  L'Assessore alla Mobilità 

   

Daniel Alfreider 
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A B C

A1) Verkehrsvermeidung

(z.B. Coworking in Wohnortnähe, urbanistische Maßnahmen)
5 15 5

A2) Verkehrsverlagerung (modal shift)

(z.B. Dienstfahrrad statt Auto, Wandern mit Öffis)
30 20 35

A3) Verkehrsverbesserung

(z.B. Verbrenner durch e-Auto ersetzen)
10 5 5

45 40 45

B1) Anzahl beteiligte Personen und/oder Stakeholder

(z.B. im Verhältnis zur Mitarbeiterzahl, mehrere Subjekte) 
15 15 10

B2) Sichtbarkeit, Kommunikation und Replizierbarkeit

(z.B. Webseiten, Videos, Mailing, Vorbildwirkung)
25 25 15

B3) Innovation und/oder Originalität

(z.B. "Stimmung", wie cool ist das denn)
15 20 30

55 60 55

100 100 100

Geldpreis Sachpreis

2.000,00 €               

1.000,00 €               

5.000,00 €               

2.500,00 €               

2.500,00 €               

1.500,00 €               

1.500,00 €               Promovideo (ca. 1k€)

16.000,00 €             4.000,00 €                                        

SUMME

Maximale Punkte p(i) je Kategorie

ANLAGE A

SÜDTIROLER MOBILITÄTSPREIS

20.000,00 €                                                                            

Preise je Kategorie

Kriterien Unterkriterien
Begründungs-

kriterien

sehr gering (pi*0,0)

gering (pi*0,3)

mäßig (pi*0,5)

hoch (pi*0,7)

sehr hoch (pi*1,0)

Promovideo (ca. 1k€)

Promovideo (ca. 1k€)

Promovideo (ca. 1k€)

D) Jury - Preis (fakultativ)

C) Nicht gewinnorientierte Subjekte (Schulen, Vereine und sonstige Subjekte mit Kerntätigkeit ohne Gewinnorientierung)

B) Öffentliche Rechtssubjekte (Gemeinden und Bezirksgemeinschaften) inkl. in house Gesellschaften mit rein öffentlicher Beteiligung

A) Private Rechtssubjekte mit Gewinnorientierung (Unternehmen und andere die nicht unter B oder C fallen)

A

Direkte Wirkung

(Verkehrspyramide)

B

Indirekte Wirkung

(Multiplikatoreffekt)
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A B C

A1) riduzione del traffico

(es. Coworking in vicinanza a residenza, misure urbanistiche)
5 15 5

A2) spostamento del traffico (modal shift)

(es. bicicletta di servizio invece di macchina, escursioni con TPL)
30 20 35

A3) miglioramento del traffico

(es. sostituzione di veicoli a combustione con veicoli elettrici)
10 5 5

45 40 45

B1) numero di persone e/o stakeholder coinvolti

(es. in relazione al numero di dipendenti, diversi soggetti) 
15 15 10

B2) visibilità, comunicazione e replicabilità

(es. siti web, video, Mailing, modello d'esempio)
25 25 15

B3) innovazione e/o originalità

(es."mood", quanto è fantastico)
15 20 30

55 60 55

100 100 100

premio in denaro premio in bene materiale

2.000,00 €               

1.000,00 €               

5.000,00 €               

2.500,00 €               

2.500,00 €               

1.500,00 €               

1.500,00 €               video promozionale (ca. 1k€)

16.000,00 €             4.000,00 €                                        

TOTALE

B

effetto indiretto

(effetto moltiplicatore)

ALLEGATO A

PREMIO DELLA MOBILITÀ ALTO ADIGE

Punteggio massimo p(i) per categoria

20.000,00 €                                                                            

Premi per categoria

Criteri Sottocriteri
Criteri 

motivazionali

molto basso (pi*0,0)

basso (pi*0,3)

moderato (pi*0,5)

alto (pi*0,7)

molto alto (pi*1,0)

video promozionale (ca. 1k€)

video promozionale (ca. 1k€)

video promozionale (ca. 1k€)

D) premio della giuria (facoltativo)

C) soggetti senza fini di lucro (scuole, associazioni e altri soggetti che svolgono attività principale senza scopo di lucro)

B) soggetti giuridici pubblici (comuni e comunità comprensoriali) comprese le società in house a partecipazione esclusiv. pubblica

A) sogetti privati con orientamento al profitto (imprese e altri che non rientrano in B o C)

A

effetto diretto

(piramide del traffico)
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL 

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

  

  

 
 Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr.

17/1993 über die fachliche, verwaltungsgemäße
und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilità tecnica, amministrativa 
e contabile

Der Amtsdirektor
Il Direttore d'Ufficio

ALBER ALEXANDER 29/04/2025

Der Abteilungsdirektor
Il Direttore di Ripartizione

VALLAZZA MARTIN 30/04/2025

Der Ressortdirektor
Il Direttore di Dipartimento

VALLAZZA MARTIN 30/04/2025

Der Landesrat
L'Assessore

ALFREIDER DANIEL 30/04/2025

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 6 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 6
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Alexander Alber
codice fiscale: TINIT-LBRLND87M22Z102Y

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
numeri di serie: 00C03E67

data scadenza certificato: 12/09/2025 00.00.00

nome e cognome: Martin Vallazza
codice fiscale: TINIT-VLLMTN77C14B160H
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
numeri di serie: 0132CA76
data scadenza certificato: 04/09/2026 00.00.00

nome e cognome: Martin Vallazza
codice fiscale: TINIT-VLLMTN77C14B160H

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
numeri di serie: 0132CA76

data scadenza certificato: 04/09/2026 00.00.00

nome e cognome: Daniel Alfreider
codice fiscale: TINIT-LFRDNL81D04B160R
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
numeri di serie: 01DE0D13
data scadenza certificato: 31/01/2028 00.00.00

Am 30/04/2025 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 30/04/2025

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Data/firma

30/04/2025
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